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内 容 简 介

本书第 ! 章论述修辞学的定义及其与演讲术的相互关系" 第 " 章介绍英语修辞学及其产
生渊源" 第 # 章分析学习英语修辞的重要意义" 第 $# % 章分别讨论选词和用句" 第 & ’!! 章
重点讨论英语修辞格" 其中$ 第 & 章讨论修辞格的定义# 功能及其使用原则% 第 ( 章讨论音
形类修辞格% 第 )# * 章讨论句法结构类修辞格% 第 !+ 章讨论语义类修辞格% 第 !! 章讨论逻
辑类修辞格" 为帮助读者掌握各章内容$ 每章之后均安排思考题或多种形式的练习题$ 书末
安排综合测试题$ 并提供部分参考答案"
本书为英语专业本科学生使用的教材$ 也可供英语修辞研究者及具备相当英语阅读能力

的其他英语学习者学习参考"
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修辞学是一门传统学科$ 追根溯源已有两千多年的历史" 然而近几十年来$
它不断受到周边学科的渗透和影响$ 其传统的内涵和外延日益拓宽$ 自身的界
定也逐渐模糊" 因此$ 国内外的语言学家对修辞作定义时往往仁者见仁$ 智者
见智" 比如$ 英国语言学家 A*,BB-*C D**.( 在 !"#$%&’(&)*#+,-$%./0.1&(+
)!*)#’ %* 一书中认为语义学是以规则为基础的 )-:%*?<@’*>*$ 属语法性质%
而一般的语用学是以原则为指导的 )7-&#.&7%*?.,#+-,%%*>*$ 属修辞范畴" 而美国
的6@+-&.E 4@-+8*%%在其2)#’ 1, 3.’/4./#)!*)"’ #$*一书中则指出$ 修辞是在
一定的语境下为了一定的交际目的所做的选择" 同时$ 国内外不少学者认为$
修辞与文体学有诸多相似之处% 而有人则把修辞与写作技巧过多地联系在一起"
修辞学这种跨学科的特点和自身界定的模糊性展现了该学科兼容并蓄的特点$
它既是一件好事$ 同时又带来了一定的负面影响" 比如在编写教材时$ 特别是
编写适合英语专业本科生使用的教材的时候$ 人们颇感其范围难以确定$ 致使
近几年来这类教材似乎特别少见" 所能见到的一些$ 要么过多地聚焦于写作技
巧$ 要么连篇累牍地介绍修辞格$ 而且举例陈旧$ 编排传统$ 观念比较老化$
缺少时代特征"
修辞是一门重要的课程$ 它对于提高学习者对语言的悟性$ 增强他们语言

表达的得体性至关重要" 张秀国教授深刻地体会到这一点$ 他孜孜不倦$ 几年
伏案笔耕$ 终于完成了 +英语修辞学, 这本书" 我阅读了他的书稿后$ 觉得该
书在相当程度上填补了上述教材的空缺$ 适应了目前市场的需求"
该书在内容的定位上$ 既有传统的思考$ 又有新的交叉和拓展% 既有历史

的回顾$ 又有符合时代特征的新视角" 该书的第 " 章详细地概述了修辞学的发
展轨迹$ 从公元前 % 世纪一直到 "+ 世纪 *+ 年代$ 历数不同流派$ 纵览百家之
说$ 读后使读者对修辞学的来龙去脉有了宏观的了解$ 使他们能从历史的角度
解读其今天的发展"
该书在内容的编写上注意吸收了当前语言学研究的新成果$ 比如对隐喻

);*+@7(,-* 和借代 );*+,#C;C* 等修辞格的解释就吸收了以 D@E,BB为代表的
认知语言学方面的有关观点" 作者认为$ 隐喻不仅是语言的问题$ 更是人们的
一种认知能力$ 是人们思维的一种定势和知识建构的一种途径$ 它表现于隐喻
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概念和概念隐喻"
我比较仔细地阅读了张教授的书稿$ 觉得它另一个显著的特点就是语料丰

富$ 举例鲜活$ 多数例句来源于现当代的相关文本# 书籍和网上资源$ 且语料
和举例通俗易懂$ 富有时代气息"
该书为了满足本科教学的需要还在每一章之后编写了形式多样# 难度适中

的练习$ 并配有答案$ 从而提高了它在教学中的可操作性"
总之$ 我觉得张秀国教授的 +英语修辞学, 富有特色$ 符合当前相关的教

学需求$ 实用性强" 这是他严谨治学# 多年辛劳的结果" 我祝贺他的成功$ 祝
愿他再接再厉$ 争取更大的丰收"

方文礼

"++% 年 $ 月于扬州



前 言

修辞在语言交际中的重要性尽人皆知" 修辞学习其实是伴随语言学习同时
进行的$ 不过在语言学习的开始阶段人们没有意识到它或不去着意提它罢了"
随着语言表达能力的逐步提高$ 修辞也就越发显得重要" 对英语学习者来说$
英语修辞的学习也同样是贯穿于英语学习始终的$ 不过愈到高级阶段英语修辞
就愈发显得重要" 可以说$ 每个英语学习者和使用者都应当学习英语修辞"
国家教育部 "+++ 年批准实施的 +高等学校英语专业英语教学大纲, 规定修

辞学为一门重要的专业知识选修课程" 目前已经有相当多高校的英语专业专门
开设了英语修辞学课程" 尚未开设该门课程的高校其英语专业学生也往往通过
自学或通过其他课程陆续# 非系统地在学习英语修辞知识" 英语专业本科学生
中$ 相当一部分学生的学年论文或毕业论文的选题都和英语修辞有关"
本人从 !**& 年开始讲授英语修辞学课程" 当时一方面深感该门课程的重

要$ 另一方面也深感当时教学资料尤其是英文版资料不足给该门课程教学造成
很大困难" 近几年$ 英语修辞方面的书籍渐渐多了起来$ 但是适合作为英语专
业高年级本科教材的英文版教学书籍仍然十分短缺" 本人感到有必要为改变这
种状况尽自己绵薄之力" 在过去 ) 年英语修辞教学过程中$ 本人不断发掘资料#
丰富教学内容$ 采用新的学术视角$ 吸取新的知识$ 在教学中不断进行新的思
考$ 从而在多年教学讲义基础上逐步整理形成了本书" 本书读者对象是高年级
英语专业本科学生$ 同时也包括具有相当英语水平的社会上其他英语学习者和
英语爱好者"
全书分 # 个部分$ 共 !! 章" 第一部分由第 !# "# # 章组成$ 其中以第 " 章

为重点" 第 ! 章为导论$ 论述修辞学的定义" 本章分析了修辞学与演讲术的相
互关系$ 在列举众多定义基础上提出修辞应当具备的五个要素" 第 " 章为第一
部分的核心" 该章介绍包括英语修辞学及其渊源&&&西方修辞学的历史分期和
主要代表人物的修辞观点" 第 # 章从英语修辞与掌握听# 说# 读# 写# 译等语
言技能的关系入手$ 分析学习英语修辞的重要意义" 第二部分包括第 $# % 两
章" 第 $ 章讨论选词$ 第 % 章讨论用句" 本部分所讨论的选词和用句原则是英语
修辞的基本内容$ 掌握了这些原则就打好了英语修辞的基础" 第三部分包括第
& !!章$ 重点讨论英语修辞的精华部分即修辞格" 其中$ 第 & 章为第三部分的



导言$ 讨论修辞格的定义及其由来$ 种类划分$ 修辞格的功能及其使用原则"
第 ( 章讨论音形类修辞格$ 包括头韵# 元韵# 辅韵# 拟声# 双关等 ( 种修辞格"
第 )# * 章讨论句法结构类修辞格$ 包括重复# 平行结构# 对照# 渐升# 渐降#
一语双叙# 交错配列等 !% 种修辞格" 第 !+ 章讨论语义类修辞格$ 包括明喻# 隐
喻# 转喻# 提喻# 换称# 拟人等 * 种修辞格" 第 !! 章讨论逻辑类修辞格$ 包括
寓言# 典故# 反语# 夸张# 低陈# 委婉# 矛盾修饰# 类比等 !+ 种修辞格" 第三
部分总共讨论了 $! 种修辞格"
本书撰写主要遵循以下原则"
!9填补空白$ 形成特色" 目前国内英语修辞学英文版书籍较少$ 并且缺少
英语修辞学发展介绍和具体修辞方式研究两者兼备的英文版书籍" 为填补这一
空白$ 本书既对英语修辞史作较为系统全面的介绍$ 又对具体的修辞方式进行
深入研究$ 以满足读者要求"

"9照顾全面$ 突出重点" 全书分三个部分$ 其中以第三部分为重点" 各部
分也尽量突出自身的重点" 其中$ 第一部分以第 " 章修辞学史介绍为重点$ 第
二部分以第 % 章句型选用为重点$ 第三部分以第 ( !! 章为重点" 各章又有各
自重点$ 尽量不平均使用篇幅"

#9运用新的语言理论$ 体现时代性" 本书在修辞格分类方面$ 采用 "+ 世
纪 (+ 年代以后列日学派结构主义的修辞理论" 在分析具体修辞格时$ 尽量运用
新的语言理论如社会语言学# 功能语言学# 认知语言学# 心理学等原理对修辞
现象进行深入的分析" 同时$ 在英语修辞学史介绍的范围上涵盖当代$ 以体现
时代性"

$9理论与实践结合$ 体现实用性" 各章之后均附有思考题或练习题$ 以帮
助读者理解与消化该章内容" 在分别介绍四十余种修辞格之后$ 本书安排综合
练习题$ 帮助读者对所学的各种修辞格进行回顾与梳理$ 使之达到融会贯通#
熟练掌握的程度" 此外$ 除了思考题等$ 练习题一般均提供参考答案$ 有的还
配有较为详细的说明" 练习的设计$ 目的是既方便学习者深化对该部分内容的
理解和掌握$ 同时也方便教师教学使用"
本书得以完成$ 首先我要感谢这些年来选修英语修辞学课程的我的学生们"

他们学习该门课程的热情鼓舞着我撰写此书$ 没有他们的热情参与和支持我是
不可能完成此书的" 其次$ 我要感谢我的同事和家人" 在本人写作此书的多年
里$ 特别是在紧张而关键的近两年中$ 他们承担了本应由我完成的工作或事务$
为我创造了良好的写作环境$ 使我能够安心完成此书" 此外$ 我要特别感谢南
京大学外国语学院博士生导师王守仁教授" 他的指导和帮助对本书的最终形成
起了非常关键的作用" 我还要感谢扬州大学原外语学院院长方文礼教授$ 他在



百忙中审阅书稿并提出不少宝贵建议$ 同时还为本书热情作序" 对他的热忱之
心和无私精神$ 我在此表示由衷的钦佩和诚挚的谢意"
最后$ 本书的责任编辑张利军同志为提高本书的质量和本书的出版尽心尽

责$ 做了大量工作$ 对此本人深表谢意"
本书虽是在多年讲稿基础上完成$ 但因本人水平所限$ 其中浅陋之见和错

误之处在所难免" 恳请广大读者不吝指正"

张秀国

"++% 年 $ 月
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